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" En el seno de a alegria mas pura, del-

entusiasmo menos equivoco, cuando el co-
nocimiento de los males que ya se ha evi-
tado, y de los bienes que se estd seguro de

alcanzar, parecia que debia de proporcjoaar.

4 todos los buenos ciudadanos la tranquilidad

mseparable de una justa confianza, se en- -

cueatran sin embargo algunos semblantes 6-
puacos , se observan todavia muchas miradas
inquietas que anuncian, no sin fundamento,
el desasosiego y la desconfianza, 3 Cual pue-
de ser la causa de tan extrafia contradiccion?
no seri dificil de acertarla si ¢l que lo inten-

te se decide 4 escuchar por soio tres minu- -

tos lo que le' digan aquellos que se hallan
atacados de semejante dolencia. lmpacientes,

“exaltados, con muy buenos deseos sin duda;

pero sin la correspondiente moderacion en
ellos , estos Ultimos quisieran que en el bre-

ve espiacio que ha transcurrido desde el 7-

de Marzo se hubicsen ya zanjudo rodas las
dificultades 5 ¥ que la Nacion entera hu-
biese ya tomado una fisonemia enteramente
Constitucional. En vano se les propene los
obsticulos insuperables que deticnen mowen-
tineamente la realizacion de tamuiia veatura,
en valde se les repite lo que ya se ha hecho,
lo que se va & hacer, lo que se hard luego
indudablemente , nada les convenve, y solo
se conteatan con citar en apoyo de su opi-

-pion ¢! demasiado fameso decreto de 4 de.

Mayo de 1814 ; afadiendo que si entonces
s¢ pudo con ¢! solo destruic la obra de seis
anOa, tambicn se puede ahora con otro ignal
aspirar 4 los mismds resultados , aungue en
sentido bien diverso. 3Pero acaso se reedifica
tan facilmente como s¢ destruye 2 Por des-
gracia no sucede asl, En el @ltimo caso im-
porta poco que el edificio se desmorone , que
los matertales se inutilicen, que los opera-
rios se disgusten; en el primero al contrario
nada se hace sin plan, sin objeto, sin orden
para evitar la confusion y utilizar en lavor
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del nuevo edificto cuantoe ha qucdado del

antigue, en estado de poder servir, “Ademas

ignoro con qué razoo en ursistema Comtis
tugional se puede presentar cono ‘medels
digno: de ser miitado una medida emanada
de up podet, ya sea absoluto , ya arbirra~
rio; Esto no sole seria peligroso, sino que
contendrta en si  bustante cantidad de con=
tradiceion , para ‘{legar & ser verdaderamen-
te ridiculo. Dirdn sia duda sus apelagistas,
que las circunstancias justifican alguna ves
lo que la razon combate sietmpre, y quizd
afiadiran que las medidas extraordinariss, aun
cuando choquen 6 hicran algunos individuos
aisiados , suclen con todo aprovechar sobre-
manera 4 la causa general; pero yo les res-
ponderé que siempre es bueno evitar'los re«
medios extremas, cuando el enfermo conva-
lece y eurd, y promete recobrar su primera
robustez sin unecasidud de acudir & aquellos.
En efecto, no puede baber una marcha mas
noble , mas franca, wmenos dudosa que la
que sigse nusstro Gobierno desde el 8 de
Marzo 4 las seis de la tarde, La instalacion
del interino Ayuntamizuto Constitucional, el
nombeamicnto de la junta superior de Go-
bierna, el cambio de-algunos ministros, la
aboligion del odioso tribunal de la inquisi-
cion, el establecimiento de la junta de cen-
sura, la libertad de la imprenta, la organi-
zacion en que se trabaja del tribunal supe~
rior de justicia, son dtros tantos hechos que
prueban Ja verdad de mi asercion. Unase

~ 4 elios lo que ya se ha hecho  para 1a conn

vocacion de Cortes, fa correspondencia di-
plomitica , la que habri provecado necesas
riadiente nuestras relaciones con las demas
provincias del reino, y sorprenderd 4 cual=
quiera coino se ha podido hacer en cinco dias
lo que se ha liecho @ verdad es que iodo, lo
puede un Gobierno ilustrado coando estd ani-
mado del religivso desco de complic lo que
ha promgtida. Cesen pues inquistas cabilosi-
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dades; vuelva & morar la conflanza en todas
“las clases , en todas las profesiones, en to-
-dos los espafioles, pues todos como hombres’
libres tiencd en si ansitos el convencimiento
"de su propia fuerza, y e la Coastitucion que

han jurido el invulnerable escudo que los

cubre, Union, confianza, respeto d las anto-
ridades, y en breve ticinpo el suelo que aun
estando esglavizado pude ser cuna de dos
Pudillas , de los Cordabas’, de los Corteses,
de los Dizarros, producird ¢on doble fruro

Leroes mil que lo inmortalicen, ciudadanos:

2 . .
-que defiendan su-Rey y su Constitucion ,
contra los'uraques de la maldad 0 de la ig-
norancia,
. vt

E! manifiesto del Rey i los espafioles; si
ha sido dictado con la efusion del amor pa-
ternal mas puro, ha sido tambica leido con
£l eotusiasto, con el respeto, con la ternu-
ra que mergee, Verdad en los hechos, clae
ridad en las palabras, seguridad en las pro-
mesas, diguidad en el estilo, decoro y fran-
gueza en todo su contenido ;3 rales son los
principales atributos de este manifiesto, y lo
que asegura el efecto que de él se hayan
prometidg. Ojali no se hubiera empleado
huuca otro lenguage , y todos nos hubiéra-
mos enendido.

El domiago 1z de Marzo 4 las cuatro
de la tarde se colocd en la Plaza de la Cons-
titucion la lapida que habia dispuesto con
este objeto ¢l interino Ayuntamiento Consti-
tuciona, Las autoridades civiles y ouilitares,
varias diputaciones , una oficialidad briflance
y pumegesd y las snusicas de la goarnicion
y vl nwmeraso gentio que ocupaba la Plaza
y lius calies vecinus , presenciaren este acto
con un gozo que no puede esplicarse, y que
es precivo.ser civdadano para sentitlo, Buas-
te decie gue roing el mejor orden , que los
Vivas y aclamuciones nunca fuecon intérrum-
Pidas, y que el virtuoso pucblo de Muadrid
(como le Hama con mucha razon su Gefe
pelitico } manifead en este dia como en los
anteriores que uerece la felicidad a que ha
aspirado , y que couoce los medios de per-
Petuaria, '

ARTICULO COMUNICADO,

Me congrata o con usted, sefior Editor,
recordando los memorables dias que bemos
tenido 14 dicha de gozar en la seqiua se-
_gund-t oe” Marzo de 8100 El heroico pue-
bio mudciieno apellidd las armus co 2 de
Mayo de 1808, v toda la Lapada ias emn-

brazd jurando uv de_j.lrlas de Ly manos

hasta ver vuelto al trouo 4 su Rey Fernan-
do VI[, como o logro, y husta que con
sus esfuerzos y con sus grandiosas ejemplas
hubiese derrocado al opresor de la Europa,
Le restaba que hacer oiro acto, si bien
picifico y sin teipor de que causase dec-
ramamiedto de sangre espadola , no menos
grandioso : este era que llegase 4 los oidos
del joven Monarca el eco santo de la ver~

dad. Seis afios hicia- que clamaban los pue-

bios por su promuiciamicato, pero barre-
ras impenetrables obitruian los caminos ; v
por comsiguieare jAimis 0y otra cosa que

o que algunos pozos dulicos le decian, Gri-

taron ya desde primero del presente 4fio/
con enérgica voz desde algunos puntos: es~
ta voz se repitid por todos los :ngulos de
L1 tmonarquia, y aun no fue poderosa para
que pasase de las aatecamuaras del aleazac
regio. Necesitaba urf impalso, 6 pucblo he-
roico! debia ser robustecida con la vuestra,
tlustres guerreros,, que no dudasteis mil y
il veces presentac vuestros  pechos  para
rescatar al Rey amado ante el fetal brouce
y acero! Le disteis pues. Oyd 1z verdad el
Monarca, y la abrazé, con qoé agrado, con
qué alborozo, con qué jt’ibilu: acude i los
sutgs evangelios, archivo de la eterma ver—
dad, y sobre ellos proauucia aguellas ma-
gestuosas palabras que hacen da felicidad de
una Nacion digna de serlo por tantos ritu-
los. Juro, dice, !a Comstitucion Politica de la
Manarquia Espafiola, pronulgada en Cadiz
i 19 de Marzo de 1812, usando la for-
mala prescrita en ella misma, A estas au-
gustas palabras responden diez millones de
e.pafioles, digo mal, veinte y tres millones:
ia Persona del Rey es sagrada ¢ inviolable,
Esta Persona es la de Fernando VII §i
hiace pocos dias unos cuantos procuraban
acibarar su cgrazon con temores, no exis-
ten ya: una Nacion que supo contrastar la
milicia mas temible que conocio la tierra,
ha proununciade que si quiere ser goberna-
da por una Constitucion, jura tambien que
ja Persona det Rey ey sagrada € inviolable,
y que nadie en la tierra osard el iateato

“de ofenderla.

Carre , pues, ilustre Monarca, con glo-
ria y magestad por la senda que has jura-
do, por un t'i::lnpo que ruego al Cielo sez
el mas pro?ong::du, Y no ereas qoe las bea-
diciones que recibes en la tierra acaben
curndd pases & la eterna worada; no, con-
tinuarda de generacion en gemeracion, y du.
raran mientras haya espaitoles, ‘ ‘

Mc arrebato, me euageno recordando
tantos accidentes 4 todos geandiosos , todos



nobles, todos circunspectos; y si los hubie-
st de bosquej‘i'&“ solaménte, wsted se persua
diria que yo 'pensaba no s¢ hallaba  pene-

trado de iguales seatimicatos, Nada de eso,
usted siente vono yoj y no.

gefior Lditor
hay espadiol, s tal nombre lleva dignamen-
te, es decir si ama d su Nacion, que no
sicara lo mismo, Los estrangeros que se ha-
ltan en esta capital, al menos & quienes yo
he oido, han llenado al”Rey y a los espas
fiples de los ¢logios mas sublimes, y han
manifestado una admiracion y asombro gran-
de ul recordar el buea drden y el juicio
que en todas las clases han observado en
medio de ‘tadta alegria. Pero esta adwira-
cion no la debe usted extrailar, mi baen
amigo; los que hemos pronunciado lad ca-
chetadas que se dan en unos paises para
obtener sufragios populares ; las pedradas
que corren én otros’ 4 Faucionarios piblicos
poc objetos muy pequedios, y las alarmus
gue causan en otros por no wmucho mayor
wes, conocemos bien ld admiracipn que 4
un observador estrangero debe causar el
ver que se haya efectuado cou tan buen ér-
den el cambio de las iostituciones politicas
de un estado, ' )

Cen todo, seéfior Ediror, tuve un mo-
mento de sobresalto al oir una voz equivo-
cada de hallarse en esta cupital ciecto per-
sonage ilustré, Esta voz pudo 4 alguna per.
sona 00 ini¢iada en ¢l derecho de gentes,
Kaberla conducide por un celo indiscreto 4
violat la inmdeidad de la cava de un re-
presentante caracterizado cerca de nuestro
gobierno; cosa que habiera disgustado so-
bremanera & todos los espafoles. Pero fe-
lizmente no fierecieron crédito tzles rumo-
res, vy fuerou despreziados justamente, To-
dos los publicistas reconocen en el repre-
sentante autgrizado de una Nacion, una
persona iaviolable, que ademas del desem-
pefio inmediato de sus funciones , ejercita
la indagaciod consentida de todas las osue-
rencias del pais, para comunicarias 4 su
gobierno, Esto lo saben muy bien rodos ellos,
y se resentirian con razon de que se les ex-
pionase & esté fespecto; pero, al propio tiem-
po 5o ignoran que no se haliun autoriza-
dos para oponerse directa 6 Tudirectamente
por medios obscuros i las madidas politicas
que los paises de su residencia quicean a-
doptar para su propia utilidad y bepeficio,
porque con semejuntes actos harian renuo-
cia positiva de la mmunidad gue les corres-
ponde: cosa gque muy raca vez 5¢ ha visto.
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LITERATURA, -

" Sobre-la utilidad de la traducciones, y los mo-

dos de quduc‘ir, pur'l .:Muqua de Stuel (1),

Transpartar de ua {diows 4-oatro las
obras excelentes del ingeaio humano es el
mayor beaeficio que se puede hacer 4 las
letras; porque son tan pocas las obras per-
fectas , 'y es tan rara la. invencion en todos
los géneros, que si cada uns de las nacio~
nes modernas quisiese limitarse 4 sus rigques
zas propias 4 siempre seria pobre, y el coe
mercio de los pensamicatos es el que da
provechas mas seguros,

En ia época del restablecimiento de log
buenos estudios, los doctos y los postas se
empeiiaron ea servirse de una lengua sola,
porque no querian necesitar de traductores
para ser entendidos. Esto podia prevalecer
en las ciencias, las cuales no aecesitsn de

las gracias del estilo para expresar sus ideas,
‘Pero de_aqui resulté que la mayor .parte
~de los hombres ignorasen las riquezas cien-
tificas que ‘hjbia en s pais, poeque eran

pocos los que sabian, la leagus latina.” Por
otra pirte, para adoptar esta lengua 4 las:
ciencias y & la fllosofia era indispensable crear

_vocablos de que los romanes carecieron , de:

donde se seguia que los doctos . empleaban

"un idioma muerto sin ser antiguo. Los poes

tus no salian de las dicciones ni de: las pa-
labeas de los clisicos; la Italia tuvo escri=
tores que se acercarqn & Virgilio y 4 How
racio , como Saanmazare, Policiano, Fracas~
toro, cuyas obras solo los eruditos leen en
la actualidad; tan escasa y breve es la gloe
ria fundada en la imitacion. Estos poctas
de una latinidad renovada, fueron restituis
dos al Parnaso italiano por sys compatriciosy
pusy cs obra de la naturaleza que el habla
que nos sirve ea los usos diarios de la vi-
da, sea preferida 4 aquella’ que solo se halla
¥ s¢ aprende ea los libros. o
Bien s¢ que el mzjor medio de librarse
de esta necesidad de tradacciones ; seria co-
uocer todas las lenguas en que han escrito
los grandes poetas ; pero jcuints fatiga,
'CUAMO [leaipo, cuamtos auxilios no pude se-
mejantd trabajo! 3 Quidn puede esperar que
se generalice tanta saoidaria 3 y sin genera=
lizar fos recursos, no se puede lacer esta

(1) Con todo el yespetc debide al mirite
de la elocuente autora de este escritoy nos he=
mos tomads la libertad de ponerle algunas
nutas para evitar la de contradiceion, que nod
echarian en cara los qug fiensan que un dia-
rista adopla como opinion propia . fodo . lg
que redacta, copia 6 traduce.



elase de bien 4 los hombres., Dipé mas; si
alguno entiende pe.ﬂcct.lmentc. ua idioma
estrangero) -y “sin em‘aargo fee' una buem
traducciof en $u prépia ]engua exPeruneu—
tara un pIaLer, digdmioslo asi, tas doniés-
tivo y mas intimo-, al vey Aquel'oe nuevos
coloves , ‘aquellos modos peregrinos que el
idioma patrio adquicre’, vistiéndose.de es-
trangeros primores, Cuando se ve'que todos’
las literatds de un pais caen en las repeti-’
ciones. de fas mismas inntgenes, y' de-los' mis-
wos coneeptds, setal oy manifiesra’ de 'que la
fantasia. cmpobrece:, de’que’lds tetfas s es-
terilizan, Para remediar @ste ‘daflo’ no hay
s arbitrio que tmdam los pnems de otras
Baciones. :
Y para que esta: op’erac!on sea provechio-
» guardémonos de imitar el uso francés de
mudar tanto las cosas estrafas que nada con-
servan de su origen (1) Bl qoe transforma-
ba eh. oro todo lo que rtocaba no ‘encontrd
cosa -alguna con que muntenérse, Bl entén-
dimiento na-se pacde alfihenrar con tr.in‘iuc-
ciones hechas por tan- pérverso? nérodo’y” ai
tendcian nobedud alguna lds coshd buscadas
en ticcras lejanas, puesto que siempte ‘Se Ve~
ria el misino aspecto con alguna ligera va-
riedad en los adornos. Pero este error .de
los franceses es disculpable; su arte de ver-

1S SON escasas, sas fHettbs )
laversiones d:ﬁc:les (2) El pobre poetd ‘e
Lalla reducido 4 un circale tan estrebio g%
de necesidad ha de caer en los mismost i
samientos, 6 4 lo menos. ¢n lés mm%oi he-'
mistiquios. ‘La estructura de los. verios’ se
convierte en fastidiosa monotonia, de Ta cual |
se libra el ingenio cumido 'se alza en vuelos §
propios ; mas go cunwie ‘sigue los agenos,
«cuando pasa de un argimenso4 dero, cuando
esplaya sus. conceprosy cusndly recoge sus fuer-
zas y deseacga sus golpes;Poresto esciseant ran.
to en la literatura Eenbesa das boenes traduc—

ciones :poétiens; debirnde dadicarse comio la I

anejor, la delas (wbtgmas ﬂeindm*pm- De-

. ( 1) Algo mas que estn gsercion baga se.
necesita para privar & la literatara fridhesa §
de la.opinion de que gozn; ‘pues es axioma de
todos” lus. hombres instruides  que fos ‘excritores

de aguells’ nacion pulen > tmpion de rodu
fealdud las riquezas ¢strafias que se apropzun

(2) -Todo esto pende de g equ’mamcwn.
i la versrﬁ:.acwn ni la rima, ni el meiro,
ni la inversion fueron., ni serdn jamds de la
escncia de la poésta. Cada nacien tiene und
poesia diferente de las otras , que no consiste
.en ninguna de estas circunstancias,

\

it ;' sus

lille. Los traductores franceses mmmn bien,
i convierten en francés o que toman de los G
trangeros; pero nd halio obra de poesia que
conserve sefiales de su origen,nicrco que pue-
da cgecutarse (3). Si admiramos las Gemgxcas
- de Delille, es por la gran semejdnza que tieng
la lengua fmmes.a con la latina, cuya pom-,
pa. m.tgcstad couserva, Pero lds lenguas
moder:m son_tan diferentes de la francesa;

qﬂue sl esta quisicse contormarae (-On aquaiiaﬁr
perderia todo su decoro,

......

'

Los ingleses, tanlibres en fa'c compOsrcroq
del ver:,o, y en el givo de la frase, hubie-
ran podido enriquecer su literatura con tra=
ducciones exactus y naturales. Pero sus pui-
meros éseritores tuVIelon a menos este tra-
bajb', y''Pope €s el tilico que ha hecho dos’
buends poemas de 13 Odisea y de la iadas,
coit todo, 1o c.omerva nada de aquella sen=
ctllez a.nhgna eh ‘que consiste la eficacia y t.l.
poder oculio dét ‘estils de Horpelo.

Y cierto, no es verosimil que durante
jel' cutto de’tres mil afos, el ingenio de Ho-
inere *haya cansgrvado una superioridad tan,
seﬁalac‘la, pego ‘en las tradicciones , en las,
-cost‘un‘iﬁres » en las opiniones, en todo réT"\s-
-pecto’ de los tiempos homéricos , hay cuen:u
subor de primitivo que no cansa jamids, .En
la lectura de Homera, el principio del
0", Ta Juveatud de’ los siglos sc;
“represt‘nl'an nuestcos dnimos excitando a=
; qucﬂob i’nusmos afectos con que 108 conmue-,

{ ve' Ia memoria de nuestra nifiez. Esta con-,
§ thodioft ifteras , que se mezcla con las imd-
rgenes ‘del’Siglo de oro, es la causa de la .
 preferencls que damos al mas antiguo de los
| poctas. Si la compoesicion homerlca se despo~
ja de aquella sencillez propia ,de uwn mundo
- qué principia , nada tiene de notable, y se
convietle en cosa comun ¥ vulg'u: {4).
R o (Se cuncluird.)
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(3) " Pues entonces, 3 4 qué viene criticar
- & los franceies porque 1o hacen Io que no puc-
Cdew -Bacér ¥ 3 Como han de conservar en sus
naddm’drm el colerido estrangert si la misma
a#ord cree que esto no puede egecumrse?
“(4)  Es imposible esplicarse con. mas pra=
fund dad-y elepancia, Ega clase ‘de doctrinas
I;temruls son el triunfs de Madama de Stacl,

EPIGRAMA.
§i algun eaferino no cede .
Del médico al tormulano,
Le acabardn sin recurso
Las drogas del boticario.

IMMRENTA DEREPULLES, plazueladel Angel,



